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INPUT DC
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Type C
USB A




A ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

+ Dieses Gerat beinhaltet Elektronikteile, die Uber eine Stromquelle (Netzteil) betrieben
werden. Lassen Sie Kinder beim Umgang mit dem Gerat nie unbeaufsichtigt! Die Nutzung
darf nur, wie in der Anleitung beschrieben, erfolgen, andernfalls besteht GEFAHR eines
STROMSCHLAGS!

+ Kinder durfen das Gerat nur unter Aufsicht benutzen. Verpackungsmaterialien (Plastikti-
ten, Gummibander, etc.) von Kindern fernhalten! Es besteht ERSTICKUNGSGEFAHR!

+ Gerat und Batterien nicht kurzschliel3en oder ins Feuer werfen! Durch Ubermaliige Hitze
und unsachgemalie Handhabung kénnen KurzschlUsse, Brande und sogar Explosionen
ausgelost werden!

+ Bauen Sie das Gerat nicht auseinander! Wenden Sie sich im Falle eines Defekts an Ih-
ren Fachhandler. Er nimmt mit dem Service-Center Kontakt auf und kann das Gerat ggf.
zwecks Reparatur einschicken.

+ Setzen Sie das Gerat keinen hohen Temperaturen aus und schutzen Sie es vor Wasser und
hoher Luftfeuchtigkeit, um ein Auslaufen oder eine Explosion des integrierten Akkus zu
vermeiden!

+ Strom- und Verbindungskabel sowie Verlangerungen und Anschlussstticke niemals kni-
cken, quetschen oder zerren. Schutzen sie Kabel vor scharfen Kanten und Hitze.

- LUftungsschlitze oder Kuhlrippen niemals abdecken!

. Uberprufen Sie das Gerat, die Kabel und Anschlisse vor Inbetriebnahme auf Bescha-
digungen. Beschadigtes Gerat oder ein Gerat mit beschadigten stromfuhrenden Teilen
niemals in Betrieb nehmen! Beschadigte Teile mUssen umgehend von einem autorisierten
Service-Betrieb ausgetauscht werden.

+ Informieren Sie sich vor dem Aufladen im Handbuch Ihres Endgerats Uber dessen korrek-
te Betriebsspannung. Fur Schaden, die auf eine falsche Spannungswahl zurtickzufthren
sind, wird keine Garantie Ubernommen!



LIEFERUMFANG (Fig.1)

(A) Mobile Stromversorgung, 1x

(B) 15V/2A Netzteil, 1x

(C) Euro-Kaltgeratekabel C7, 1x

(D) UK-Kaltgeratekabel C7, 1x

(E) 12V-Kabel fur Zigarettenanzinder, 1x

(F) UK-Steckeradapter, 1x

(G) Adapter 5.5/2.1mm zu Zigarettenanztnder, 2x
(H) Bedienungsanleitung, 1x

TEILEUBERSICHT (Fig. 2)

© Handgriff

@ Gehause

® 230V-AC-Buchse (Steckdose, EU-Norm), 1x out
O Liftungsschlitze

© USB-A-Buchse, 2x out

0 DC5.5/2.1-Buchse, 2x out

@ QC3.0-Buchse, 1x out

© USB-C-Buchse, 1x in/out (PD100W)
© Hauptschalter

@ Display

® AC-Funktionstaste

® DC5.5/2.1-Buchse, 1xin

® Lufter mit LUftungsschlitzen

@ LED-Panelleuchte

® Beleuchtungsschalter

DISPLAYANZEIGE (Fig. 3)

@ Information Spannungseingang

@ Information Spannungsausgang

® Aktiver USB-C-Anschluss

® Aktiver USB-A-Anschluss

@ Aktive Spannungsquelle (AC oder DC)

@ LED-Beleuchtung aktiv

@ Akkustandsanzeige

® Ladezustand des Akkus (in %)

@ Spannungswert (in V), abhangig von @ fir Wechselstrom (AC) oder Gleichstrom (DC)



ENDGERATE UBER DIE MOBILE STROMVERSORGUNG BETREIBEN

WICHTIG!

Stellen Sie stets sicher, dass Ihr Enderét das Laden tiber die Mobile Stromversor-
gung unterstiitzt! Priufen Sie in der Bedienungsanleitung Ihres Endgerats und den
technischen Daten dieser Anleitung, ob die technischen Voraussetzungen fiir den
Anschluss gegeben sind! Wahlen Sie stets die empfohlene Anschlussméglichkeit.

HINWEIS:

Stellen Sie vor dem Herstellen der Stromversorgung zu einem Endgerat sicher, dass
die Mobile Stromversorgung uber eine ausreichende Ladekapazitat verfliigt. Gege-
benenfalls muss der Akku der Mobilen Stromversorgung zunachst selbst aufgeladen
werden (siehe ,Integrierten Akku aufladen”).

1. Den Hauptschalter (9) etwa 5 Sekunden drticken, um die Mobile Stromversorgung fur den
Betrieb vorzubereiten. Das Farbdisplay leuchtet auf, die Funktionsleuchte leuchtet und die
Leistungsmerkmale werden angezeigt.

SPANNUNGSVERSORGUNG PER GLEICHSTROM (DC)

An die zwei DC5.5/2.1-Buchsen (6) konnen Kabel mit passendem Hohlstecker angeschlossen

werden, um damit ein Endgerat zu betreiben.

1. Das Kabel des gewlinschten Gerats an eine der Buchsen anschliel3en.

2. Den Hauptschalter (9) etwa 5 Sekunden drucken. Die entsprechende Funktionsleuchte
leuchtet auf. Das angeschlossene Endgerat wird mit Strom versorgt.

HINWEIS:

Die 12V DC Ausgangsspannung liegt im Bereich zwischen 9V~12,6V, der maximale
Ausgangsstrom betragt 10A. Die DC-Ausgangsspannung sinkt, wahrend die Batteriela-
dung aufgrund der chemischen Eigenschaften der Batterie sinkt. Wenn Ihr Gerat keine
eingebaute Stabilisierungsfunktion fiir die Eingangsspannung hat, kann es sich bei zu
niedriger Eingangsspannung abschalten. Trennen Sie Ihr Gerat rechtzeitig. Laden Sie
den Akku der Mobilen Stromversorgung rechtzeitig wieder auf.

Kurzschluss-/Uberspannungsschutz: Wenn der DC-Ausgang kurzgeschlossen oder
Uberlastet ist, schaltet sich das Gerat zum Schutz ab. Bitte beheben Sie das Problem
und laden Sie das Gerat auf, um die Funktionalitdt wiederherzustellen.

SPANNUNGSVERSORGUNG PER WECHSELSTROM (AC)

An der 230V-AC-Buchse (3) kénnen Kabel mit passendem Euro-Netzstecker angeschlossen

werden, um damit ein Endgerat (z.B. Nachtischlampe) zu betreiben.

1. Das Kabel des gewlnschten Gerats an die Buchse anschlieRen.

2. Die AC-Funktionstaste (11) etwa 5 Sekunden drucken. Die entsprechende Funktionsleuch-
te leuchtet auf. Das angeschlossene Endgerat wird mit Strom versorgt.

HINWEIS:

Kurzschluss-/Uberspannungsschutz: Wenn der AC-Ausgang kurzgeschlossen oder
Uberlastet ist (Leistung >600W), schaltet die Mobile Stromversorgung den AC-Ausgang
ab, um sich selbst zu schiitzen. Beheben Sie das Problem und driicken Sie erneut die
AC-Taste, um den AC-Ausgang wieder zu verwenden.

Einige Gerate, wie z.B. Kiihlschrank, Eisbereiter oder Laserdrucker, kdnnen einen
Stromstol3 erfordern, um die Arbeit aufzunehmen. Der Stromstol3 kann 350W fir 10
Sekunden oder 600W fiir 1 Sekunde betragen, was bei diesem Gerét zu einem Uber-
spannungsschutz fuhren kann. Bitte entfernen Sie die Gerate und wenden Sie sich fir
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weitere Informationen an die Geratehersteller. Bitte beheben Sie das Problem und
drucken Sie erneut die AC-Taste um den AC-Ausgang wieder zu verwenden.

SPANNUNGSVERSORGUNG PER USB-A oder QC3.0-KABEL

An den beiden USB-A-Buchsen (5) sowie der QC3.0-Buchse (7) kdnnen Kabel mit passendem
Stecker angeschlossen werden, um damit ein Endgerat (z.B. Smartphone) zu laden.

1. Das Kabel des gewlnschten Gerats an eine der Buchsen anschlieRen.

2. Das angeschlossene Endgerat wird direkt mit Strom versorgt.

HINWEIS:

Einige intelligente Gerate wie Bluetooth-Kopfhérer und LED-Leuchten bendtigen zum
Laden einen sehr kleinen Eingangsstrom, der weniger als 150 mA betragen kann. Das
Gerat kann diese Art von intelligenten Geraten aufgrund der Erkennungsstrombe-
grenzung durch die USB-Ausgange moglicherweise nicht aufladen. In diesem Fall kann
der Benutzer die AC-Taste driicken, um den USB-Ausgang am Laufen zu halten. Bitte
schalten Sie den AC-Ausgang aus, wenn die intelligenten Gerate vollstandig aufgela-
den sind, um Strom zu sparen.

Schnellladeausgang: Die QC3.0-Buchse (7) unterstitzt Qualcomm QuickCharge 3.0.
Unterstitzt werden maximal 5V-9V/2A als Ausgang fur z.B. Smartphones, die auch
Qualcomm QuickCharge 3.0 unterstutzen. Die tatsachliche Ausgangsspannung und
-strom hangen vom angeschlossenen Smartgerate ab. Prufen Sie in der Bedienungsan-
leitung oder beim Hersteller die mégliche Unterstitzung.

Die USB-A-8 5), QC3.0- (7) und DC5.5/2.1-Buchsen (6) werden abgeschaltet, wenn der
Akku der Mobilen Stromversorgung uber die DC5.5-Buchse (12) geladen wird.

SPANNUNGSVERSORGUNG PER USB-C (PD100W)

An der USB-C-Buchse (8) kann ein Kabel mit passendem USB-C-Stecker angeschlossen wer-
den, um damit ein Endgerat (z.B. Smartphone) zu laden.

1. Das Kabel des gewlnschten Gerats an die USB-C-Buchse (8) anschlieRen.

2. Das angeschlossene Endgerat wird direkt mit Strom versorgt.

HINWEIS:

Uber die USB-C-Buchse (8, PD100W in/out) ist es auch moglich, den Akku der Mobilen
Stromversorgung aufzuladen. Dies kann durch den Anschluss eines entsprechenden
externen Gerats* mittels passendem USB-C-Kabel* erfolgen.

VERWENDUNG VON ADAPTERN

ADAPTER FUR ZIGARETTENANZUNDER

Dem Lieferumfang liegen zwei Adapter 5.5/2.1mm zu Zigarettenanzunder (Fig. 1, G) bei. Die-

se Adapter kdnnen verwendet werden, um Uber die DC5.5/2.1-Buchsen (6) auch Kabel mit

Stecker fUr Zigarettenanzinder anschlieBen zu kénnen.

1. Hohlstecker des Adapters (Fig. 1, G) in eine der DC5.5/2.1-Buchsen (6) stecken.

2. Stecker fur Zigarettenanzinder eines entsprechenden Kabels* in die Buchse des Adapters
stecken.

ADAPTER FUR UK-STECKER

Dem Lieferumfang liegt ein UK-Steckeradapter (Fig. 1, F) bei. Dieser Adapter kann verwendet
werden, um Uber die 230V-AC-Buchse (3) auch Spannungskabel mit UK-Stecker anschliel3en
zu konnen.

* nichtim Lieferumfang enthalten 7



1. Den UK-Steckeradapter (Fig. 1, F) in die 230V-AC-Buchse (3) stecken.
2. Uber den UK-Steckeradapter konnen nun auch Geradte angeschlossen werden, die nur
Uber einen UK-Steckeranschluss verflgen.

LED-BELEUCHTUNG

Dieses Geratist an einer Seite mit einer besonders hellen LED-Panelleuchte (14) ausgestattet.

1. Den Beleuchtungsschalter (15) etwa 5 Sekunden driicken, um die Beleuchtung einzuschalten.

2. Den Beleuchtungsschalter (15) gegebenenfalls mehrfach drucken, um zwischen den ver-
schiedenen Beleuchtungsarten (schwach/stark/blinkend/aus) zu wechseln.

ACHTUNG!

Leuchten Sie nicht direkt in die Augen von Personen, durch das starke Licht kén-

nen Schaden an den Augen verursacht werden.

INTEGRIERTEN AKKU AUFLADEN

AUFLADEN PER NETZTEIL

1. Das mitgelieferte 15V/2A Netzteil (Fig. 1, B) mit dem Euro-Kaltgeratekabel (Fig. 1, C) ver-
binden.

2. Den Hohlstecker des Netzteils in die DC5.5-Buchse (12) stecken.

3. Den Euro-Stecker des Kaltgeratekabels am Netzteil in eine beliebige Steckdose stecken,
um den Akku der mobilen Stromversorgung aufzuladen.

HINWEIS:
Der Akku der Mobilen Stromversorgung ist vollstandig aufgeladen, wenn die Batterie-
anzeige auf dem Farbdsplay die vollstandige Ladung anzeigt.

Die USB-A-8 5), QC3.0- (7) und DC5.5/2.1-Buchsen (6) werden abgeschaltet, wenn der
Akku der Mobilen Stromversorgung Uber die DC5.5-Buchse (12) geladen wird.

4. Die Mobile Stromversorgung vom Stromnetz trennen und das Netzteil entfernen, sobald
der Ladevorgang abgeschlossen ist.

AUFLADEN PER SOLARMODUL

Der Akku der Mobilen Stromversorgung kann Uber die DC5.5-Buchse (12) mit maximal 100W
durch ein Solarmodul* aufgeladen werden.

ACHTUNG!

Das Solarmodul* muss zum Anschluss liber ein Kabel mit DC5.5/2.1-Stecker ver-
fugen und darf die maximale Leistung von 100W nicht lGiberschreiten. Andernfalls
kénnen irreparable Schaden an beiden Geraten die Folge sein.

1. Das Solarmodul™* so platzieren, dass es so viel direktes Sonnenlicht wie mdglich erhalt.
2. Den DC5.5/2.1-Stecker des Solarmoduls* in die DC5.5-Buchse (12) der Mobilen Stromver-
sorgung stecken, um den Akku der Mobilen Stromversorgung aufzuladen.

HINWEIS:
Der Akku der Mobilen Stromversorgung ist vollstandig aufgeladen, wenn die Batterie-
anzeige auf dem Farbdsplay die vollstandige Ladung anzeigt.

3. Das Solarmodul von der Mobilen Stromversorgung trennen, sobald der Ladevorgang ab-
geschlossen ist.

AUFLADEN PER USB-C (in/out)
Uber die USB-C-Buchse (8, in/out) ist es maglich, den Akku der Mobilen Stromversorgung

8 * nicht im Lieferumfang enthalten



aufzuladen. Dies kann durch den Anschluss eines entsprechenden externen Gerats* mittels
passendem USB-C-Kabel* erfolgen..

AUFLADEN PER ZIGARETTENANZUNDER-KABEL

1. Den Hohlstecker des mitgelieferten Kabels fUr Zigarettenanzinder (Fig. 1, E) in die
DC5.5-Buchse (12) stecken.

2. Den Stecker fur den Zigarettenanzinder in die entsprechende Buchse an Threm Kfz ste-
cken, um den Akku der mobilen Stromversorgung aufzuladen.

HINWEIS:
Das Gerat ist vollstandig aufgeladen, wenn die Batterieanzeige auf dem Display die
vollstandige Ladung anzeigt.

3. Das Kabel fur Zigarettenanzinder von der Mobilen Stromversorgung trennen, sobald der
Ladevorgang abgeschlossen ist.

HINWEIS:
Da die Ausgangsspannung des 12V-Kfz-Anschlusses schwankt, hangen Ladegeschwin-
digkeit und -zeit vom Fahrzeugtyp und dem Fahrzeugstatus ab.

WICHTIG:

Um einen Stromausfall der Autobatterie zu vermeiden, ist das Aufladen der Mo-
bilen Stromversorgung liber den Zigarettenanziinder im Kfz nur bei laufendem
Motor moglich.

REINIGUNG

Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus und trennen Sie es von maglichen Stromquel-
len (bestehende Ladevorgdnge abbrechen)!

Reinigen Sie das Gerat nur aulerlich mit einem trockenen Tuch. Benutzen Sie keine Reini-
gungsflussigkeit, um Schaden an der Elektronik zu vermeiden.

Schutzen Sie das Gerat vor Staub und Feuchtigkeit! Verstauen Sie das Gerat im Transportkar-
ton, wenn es langere Zeit nicht benutzt wird.

Bitte Uberprufen Sie den Ladezustand, wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird..

ENTSORGUNG

~& Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien sortenrein. Informationen zur ordnungsge-
mafen Entsorgung erhalten Sie beim kommunalen Entsorgungsdienstleister oder Um-
weltamt.

Werfen Sie Elektrogerate nicht in den Hausmull!

GemaR der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
mm= und deren Umsetzung in nationales Recht mussen verbrauchte Elektrogerate getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Batterien und Akkus durfen nicht im Hausmull entsorgt werden. Sie sind zur Ruckgabe

gebrauchter Batterien und Akkus gesetzlich verpflichtet und kénnen die Batterien nach
Gebrauch entweder in unserer Verkaufsstelle oder in unmittelbarer Nahe (z.B. im Handel
oder in kommunalen Sammelstellen) unentgeltlich zurtickgeben. Batterien und Akkus sind
mit einer durchgekreuzten Mulltonne sowie dem chemischen Symbol des Schadstoffes be-
zeichnet, ,Cd" steht fur Cadmium, ,Hg" steht fur Quecksilber und ,Pb" steht fur Blei.
E E E 1 Batterie enthalt Cadmium

2 Batterie enthélt Quecksilber

e 3 Batterie enthalt Blei



GARANTIE & SERVICE

Die regulare Garantiezeit fur dieses Produkt betragt 5 Jahre und beginnt am Tag des Kaufs.

Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg (Kassenbon/Rechnung) als Nachweis fur den Kauf sorg-
faltig auf.

Wahrend der Garantiezeit werden defekte Gerate von Ihrem Fachmarkt vor Ort angenom-
men. Alternativ kdnnen Sie per Email unter service@bresser.de Kontakt mit der Servicestel-
le aufnehmen. Hier erhalten Sie detaillierte Informationen zu einer moéglichen Retoure. Im
Garantiefall erhalten Sie in jedem Fall ein neues oder repariertes Gerat kostenlos zurdck.
Die Entscheidung, ob eine Reparatur oder ein Tausch des Gerates erfolgt, obliegt dem Ga-
rantiegeber.

Zubehor-/Bauteile wie z.B. Akkus und Batterien, Elektronikbauteile, Netzteile, Adapter
und/oder Kabel sind von der 5-Jahre-Garantie ausgenommen. Hierflr gilt die gesetzlich
vorgeschriebene Garantie von 1 Jahr ab Kaufdatum.

Die Garantie erlischt, wenn am Kaufgegenstand entstandene Mangel auf folgende Umstan-
de zurtckzufthren sind:

* nicht sachgemafe Benutzung

- fahrlassige oder vorsatzliche Beschadigung durch Eigenverschulden und/oder nicht authori-
sierte Dritte

« fahrlassige oder vorsatzliche Beschadigung durch den Kaufer und/oder Dritte

+ Reparaturen oder Abanderungen, die von fremder Seite ohne unsere Beauftragung vorgenom-
men wurden

* Veranderungen oder Beschadigungen infolge héherer Gewalt (Unwetter, Hagel, Feuer, Strom-
ausfall, Blitzschlag, Uberschwemmung, Schneeschaden, Frosteinwirkung und sonstige Einwir-
kung durch Tiere, usw.)

Die Garantie erlischt ferner, wenn ein beschadigter und/oder unleserlicher oder unvollstan-
diger Kaufbeleg vorgelegt wird.

Die gesetzlichen Gewahrleistungsanspruche, deren Inanspruchnahme kostenlos ist, bleiben
hierdurch unberthrt.

Garantiegeber ist die BRESSER GmbH, Gutenbergstr. 2, 46414 Rhede, Deutschland.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Mdglichkeit, ein defektes Gerat zwecks
Reparatur zu Ubersenden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kosten-
pflichtig. Sie erhalten vor Ausfihrung der Reparatur einen Kostenvoranschlag von uns.

Im Falle einer Retoure beachten Sie bitte Folgendes:

Nehmen Sie vor einer Rucksendung per Email unter service@bresser.de Kontakt mit der
Servicestelle aufl Achten Sie darauf, dass der Artikel sorgfaltig verpackt verschickt wird. Nut-
zen Sie nach Maglichkeit die Originalverpackung. Legen Sie eine Kopie des Kaufbelegs der
Sendung bei. Unfrei-Sendungen kénnen nicht angenommen werden!
Servciestelle:  Bresser GmbH

Retourenabwicklung

Gutenbergstr. 2

D - 46414 Rhede

Deutschland
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CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Eine ,Konformitdtserklarung” in Ubereinstimmung mit den anwendbaren Richtlinien
C E und entsprechenden Normen ist von der Bresser GmbH erstellt worden. Der vollstan-

dige Text der CE-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse ver-
fugbar: www.bresser.de/download/3810010/CE/3810010_CE.pdf

TECHNISCHE DATEN

Akkukapazitat:
Akku-Typ:

Ladezyklen:

AC Ausgangsleistung:
AC Ausgangsspannung:
DC Eingang:

DC 1&2 Ausgang:
USB-A 1&2 Ausgang:
QC3.0 Ausgang:

USB-C 1 Eingang & Ausgang:

Solarmodul Eingang:
Beleuchtung:

20Ah/14.4V/288Wh;

Li-Ion

bis zu 800

300W

230V/50Hz

5-20V/5A; Steckerart: 5,5%2,1Tmm

12-13V/8-10A; Steckerart: 5,5%2,7Tmm

5V/2.1A

5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

5V/72.4A, OV/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (PD100W)
Uber DC-Eingang 5-20V/5A; Steckerart: 5,5%2,Tmm
Leistung: 7W / 560~840Im;

kontinuierliche Beleuchtung bis zu 42 Std.

"



Bresser GmbH
GutenbergstralRe 2
46414 Rhede - Germany

www.bresser.de
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